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TURK SOYLULARA TURKCE OGRETIMINDE SIKCA KARSILASILAN
NOKTALAMA ISARETLERI SORUNLARI VE COZUM ONERILERi
Common puntioning problems in teaching Turkish to speakers of other Turkic languages and
solutions
GOKCAN CELIK!

OZKAN CELIK?

Oz
Noktalama isaretlerinin dilin yap1 ve anlam oOzelliklerini korumada ve isleyisini
saglamada Oonemli gorevleri vardir. Daha agik bir ifadeyle, noktalama isaretleri metnin daha

kolay yazilmasini ve daha net anlagilmasini saglar. Bu baglamda, hem ana dil 6gretiminde hem
de yabanci dil 6gretiminde 6nem verilmesi gereken bir husustur.

Bu calismanin amaci, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi hazirlik siniflarinda
Tiirkiye Tiirkcesi 6grenen Tiirk soylu dgrencilerin yazili anlatim becerilerinde sik¢a yaptiklari
noktalama hatalarini arastirmak, bu hatalarin sebeplerini irdelemek ve bu hatalarin
giderilmesine iligkin ¢6zliim Onerileri sunmaktir. Arastirmaya B1 diizeyinde ana dili Kirgizca ve
Rusca olan 96 Tirk soylu 6grenci katilmistir. Arastirmanin veri kaynagini bu 6grencilerin
onceden belirlenen ve girig paragrafi verilen bir masalin devamini yazma etkinliginde tirettikleri
metinler olusturmaktadir. Arastirmada nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizi metodu
kullanilmig ve 6grencilerin bu metinlerde noktalama isaretleri konusunda sik¢a yaptiklar1 hatalar
tespit edilmistir. Daha sonra bu hatalar alt bagliklar halinde siniflandirilarak nedenleri
yorumlanmustir. Aragtirmanin sonucunda tespit edilen hatalarin daha ¢ok 6grencilerin ana dilleri
olan Kirgizca ve Rusganin etkisinden ve noktalama isaretlerinin kullanim yerlerine dair bilgi
eksikliginden kaynaklandigi goriilmiistiir. Arastirmanin bulgu ve sonuglarindan yola ¢ikarak
yapilan degerlendirmeler ve Oneriler, Tiirk soylulara Tiirkce 6gretiminde 6zellikle noktalama
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isaretlerinin kullamiminda dikkat edilmesi gereken hususlar1 gdstermesi ve bu konuda
Ogreticilere diisen sorumluluklari ortaya koymasi bakimindan 6nem tasimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Soylu, Yazma Becerisi, Noktalama Isaretleri

Abstract

Punctuation marks have important duties in preserving the structure and semantic
features of the language and ensuring its functioning. In other words, punctuation marks make
the text easier to write and understand more clearly. In this context, it is an issue that should be
given importance in both mother tongue teaching and foreign language teaching.

The aim of this study is to investigate the punctuation errors frequently made by Turkic
origin students learning Turkish in the preparatory classes of Kyrgyzstan-Turkey Manas
University in their written expression skills, to examine the causes of these errors and to offer
solutions for eliminating these errors. 96 students of Turkic origin, whose mother tongue is
Kyrgyz and Russian at B1 level, participated in the research. The data source of the research
consists of the texts that these students produced in the activity of writing the continuation of a
tale, which was predetermined and given an introductory paragraph. In the research, the
document analysis method, one of the qualitative research methods, was used and the mistakes
that the students made about punctuation marks in these texts were determined. Later, these
errors were classified under sub-headings and their reasons were interpreted. As a result of the
research, it was seen that the errors detected were mostly caused by the influence of the
students' mother tongues, Kyrgyz and Russian, and the lack of knowledge about the use of
punctuation marks. The evaluations and suggestions made based on the findings and results of
the research are important in terms of showing the points that should be considered especially in
the use of punctuation marks in teaching Turkish to the Turkic origin students and revealing the
responsibilities of the instructors in this regard.

Keywords: Turkic Origin, Writing Skills, Punctuation Marks

1. Giris

Yabanci dil egitimi okuma, dinleme, konusma ve yazma olarak dort temel beceri
iizerinden ilerlemektedir. Bu dort temel beceri birbiriyle siki bir iliski i¢cindedir. Dolayisiyla
Ogrenci 0grendigi yabanci dilde hem okudugu ve dinledigini anlamali hem edindigi dil bilgisi
yapilarim1 ve sozciikleri kullanarak konusmali bir de bunu kigida dokebilecek yeterlikte
olmalidir. lyi bir yabanci dil egitiminde hedef tam anlamiyla budur. Ancak her ne kadar bu dort
temel beceri birbiriyle siki iliski iginde olsa da becerilerin 6grenci agisindan kazanimi es
zamanlt degildir. Yapilan calismalarin (Ungan, 2007; Cakir, 2010; Bagci ve Basar, 2013;
Tiryaki, 2013; Taga ve Unlii, 2103; Biger, Coban ve Bakir 2014; Geng, 2017; Aykag, 2018)
o6nemli bir kism1 ortaya koymustur ki yazma egitimi diger beceriler arasinda digerlerine oranla
en zor ve en uzun siirede kazanilan beceridir. Ciinkii yazma becerisi 0grenciden duygu ve
diisiince yogunlugunu bir mantik ¢ergevesinde kagida dokebilmeyi, bunu yaparken de dil bilgisi
yapilarini, yazim kurallarini, noktalama isaretlerini bilmesini ve dogru kullanmasimi talep
etmektedir. Bu talepler dogrultusunda bir metin olusturmak genellikle 6grencileri ana dilinde de
ogrendigi yabanci dilde de zorlamaktadir. Kaldi ki bu durum 6zellikle dil 6greniminde oldukca
motivasyon bozucudur. Ote yandan egitim amaciyla 6grenilen bir yabanci dilde 6grencinin
yazma becerisi diger becerilere oranla daha diisiikse ve kendini ifade etmekte zorlaniyorsa derse
olan ilgisinin azalacagi ve motivasyonunu kaybedecegi agiktir.

Yazma becerisinde temel hedef hi¢ siiphesiz iyi bir metin ortaya koymaktir. Bagdasiklik
ve tutarlililk basta olmak ilizere bir metinde Onemli olan hususlardan bir de noktalama
isaretleridir. Daha ag¢ik bir ifadeyle, 0grenci 6grendigi yabanci dilin sahip oldugu yazim
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kurallarin1 ve noktalama isaretlerini de bilmeli ve bunu olusturdugu metinlerde dogru
kullanmalidir. Ciinkii konugsma becerisinde kullanilan jest ve mimikler ile tonlamalar yazma
becerisinde yerini yazim kurallarina ve noktalama isaretlerine birakir. Ozellikle de noktalama
isaretlerini bilmek ve onlar1 dogru kullanmak yazan ile okuyan arasinda yasanacak anlam
kargasasin1 dnler. Kavcar, Oguzkan ve Aksoy (2012: 42) da caligmalarinda sesin belirledigi
anlatim degerinin yazili anlatimda noktalama isaretlerinin sagladigini belirtmislerdir. Bununla
birlikte noktalama isaretleri anlami daha agik hale getirdigi gibi yazinin daha da kolay
okunmasina zemin hazirlar. Anlamin temel birimi olan climleleri ayirarak anlam etkili kilar ve
okuyucunun ilgisini uyanik tutmasini da kolaylastirir (Erten, 1959: 2; Kavcar, Oguzkan ve
Sever, 2004: 84). Baska bir deyisle, noktalama isaretleri konugma sirasindaki vurgu ve
tonlamalarin yerine gegtiginden yazarin sesini okuyucuya ulastiran en Onemli araglardir.
Konuyla ilgili olarak Memis & Kansizoglu’nun (2022: 55) tespitleri olduk¢a yerindedir:

Birey yazarken icsel bir konusma siireci gecirir ve bu i¢ konugmalar1 yaziya aktararak
bir mesaja doniistiiriir. Olusturdugu mesaj bir bagkasi tarafindan okundugunda ise siire¢ yazar
acisindan sonuglanir. Okunan mesaj anlasildiginda ise iletisim siireci tamamlanir. Iste
noktalama isaretleri bu mesajin dogru anlagilmasinda ve konusma sirasinda yardimi alinan
beden dili, vurgu, tonlama, ezgi, durak, ulama, ton ve uzunluk gibi unsurlarin yerinin
doldurulmasinda 6nemli bir rol iistlenmektedir.

Noktalama isaretleri kullanilmadiginda veya yanlis kullanildiginda, yazidaki anlam
bulaniklagir, climlelerin ve cilimleleri olusturan o&gelerin nerede baglaylp nerede bittigi
belirsizlesir, bunu tespit etmek zorlasir ve okunan metnin anlagilmasi ¢ok gii¢ bir hal alir. Bu
acidan noktalama isaretlerinin, etkili bir okuma ve yazma becerisi sahibi olabilmeleri i¢in
Tiirk¢eyi yabanci/ikinci dil olarak 6grenenlere mutlaka 6gretilmesi gerekmektedir. Bu baglamda
noktalama isaretleri yazma becerisinin 6nemli bir boliimiidiir. Bu durum yabancilara Tiirkce
ogretiminde oldugu kadar Tiirk soylulara Tiirk¢e 6gretiminde de gegerlidir.

2. Arastirmanin amaci ve énemi

Alanyazi incelediginde noktalama hususunda yapilan c¢aligmalarin yogun olarak
noktalama isaretlerinin kullanim becerilerine, noktalama isaretlerinin Ogretiminde ¢esitli
yontem, teknik ve stratejilerin iglevine yonelik (Uludag, 2002; Ergin, 2009; Kara, 2010;
Karakoyun, 2010; Kirbas, 2010; Maden, 2013; Sever ve Memis, 2013) oldugu tespit edilmistir.

Bu calismanin amaci ise, Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi hazirlik smiflarinda
Tiirkiye Tiirkgesi 6grenen Tiirk soylu Ogrencilerin yazili anlatim becerilerinde sik¢a yaptigi
noktalama hatalarim1 arastirmak, bu hatalarin sebeplerini irdelemek ve c¢Oziim Onerileri
sunmaktir. Arastirma sonucunda ortaya konulan hatalar alt bagliklar halinde tasnif edilmis ve bu
hatalarin nedenleri yorumlanmistir. Aragtirmanin bulgu ve sonuglarindan yola ¢ikarak yapilan
degerlendirmeler ve Oneriler, Tiirk soylulara Tiirkge Ogretiminde 0&zellikle noktalama
isaretlerinin kullamiminda dikkat edilmesi gereken hususlari gostermesi ve bu konuda
Ogreticilere diisen sorumluluklari ortaya koymasi bakimindan 6nem tasimaktadir.

3. Arastirmamn calisma grubu

Arastirmanin ¢alisma grubunu Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi Yabanci Diller
Yiiksekokulu hazirlik siniflarinda Tiirkiye Tiirk¢esi 6grenen B1 diizeyinde ana dili Kirgizca ve
Rusga olan 96 Tirk soylu 6grenci olusturmaktadir. Calisma grubu tabakali ornekleme
yontemiyle secilmistir. Arastirma evreninin yas, cinsiyet, sosyo-ekonomik durum, egitim vb.
gibi agilardan homojen olmamasi bu 6rnekleme yonteminin kullanilmasini zaruri kilmstir.

4. Verilerin toplanmasi

Aragtirmanin veri kaynagimi bu Ogrencilerin Onceden belirlenen ve asagida giris
paragrafi verilen bir masalin devamimi yazma etkinliginde iirettikleri metinler olusturmaktadir.
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Asagidaki masalin devamim yazalim.

Bir varmus bir yokmus. Cok eskiden bir padisah ve bu padisahin da ii¢ oglu varmis.
Padisah ¢ok hastaymus. Bir giin ogullarini yanina ¢cagirip séyle demis:

- Ogullarim biliyorsunuz, ¢ok hastayim. Pek yakinda bu diinyadan gé¢ edecegim...

Arastirmanin Orneklemini olusturan Ogrencilerden yukarida giris paragrafi verilen
masalin devamini yazmalar1 istenmistir. Bu yontemin se¢ilmesindeki baslica faktoér 6grencilerin
B1 diizeyinde olmalaridir, yani masali devam ettirecek basta Belirsiz Gegmis Zaman/Duyulan
Gegmis Zaman (-mls) dilbilgisi yapisi ile ihtiya¢ duyacaklari temel séz varligini bilmeleridir.
Bir diger etmen ise, yazacaklar1 masali olustururken daha once ailesinden ve sosyal cevresinden
duydugu bir masala benzeterek daha rahat sekilde hareket etmelerini saglamaktir. Deneme
tarzindaki bir yazili metinde kullanabilecegi pek fazla noktalama isaretleri olmayacagindan soru
isareti (?), tinlem isareti (!), tirnak isareti (“”’), kisa ¢izgi (-), noktal virgiil (;) vb. gibi noktalama
isaretlerini bolca kullanabilecegi masal tarzinin se¢ilmesi de bir diger etmendir. Bu baglamda
B1 diizeyindeki 96 6grencinin hemen hemen hepsi 60 dakikalik siirede yaklasik iki sayfalik bir
masal olusturmustur.

5. Verilerin analizi

Olusturulan masallardaki noktalama isaretleriyle ilgili hatalarin tespitinde nitel
arastirma yontemlerinden dokiiman analizi metodu kullanilmigtir. Dokiiman analizi, belli bir
amaca doniik olarak kaynaklari bulma, okuma, not alma ve degerlendirme islemlerini
kapsamaktadir (Karasar, 2005). Ayrica, arastirilmasi hedeflenen olgu ya da olgular hakkinda
bilgi i¢eren yazili materyallerin incelenmesi olarak da tanimlanmaktadir (Yildinm & Simsek,
2013). Boylelikle 6grencilerin noktalama isaretleri konusundaki yeterlik diizeyleri ve sikca
yaptiklar1 hatalar net bir sekilde tespit edilmistir. Bu asamada yorumlarda dogrudan alintilama
yapilacak yerlerde 6grencilerin ismi yerine Katilimer 1 (K.1) seklinde kisaltma ve kodlamalar
da yapilmustir.

6. Bulgular ve yorum

Katilimcilarin olusturduklart masallarin igeriklerinde padisah, 6lmeden Once tahtin
kendinden sonraki varisini belirlemek igin yarismalar diizenlemis, kimisinde bilmeceler sormus,
kimisinde ogullarindan diinyanin en pahali hediyelerini istemis, kimisinde ise maharetlerini
gostermelerini beklemistir.

Metinler yazim ve noktalama agisindan incelendiginde ise Ogrencilerin noktalama
isaretlerinden ozellikle nokta, virgiil, tirnak isareti ve kisa ¢izginin kullaniminda pek ¢ok hata
yaptig1 goriilmiistiir. Ancak bu hatalar zikredilen isaretlerin tiim kullanimlariyla ilgili degildir.
Yanlis noktalama isaretlerinin kullanilmas1 kadar gereksiz noktalama isaretlerine de yer
verildigi saptanmigtir. Ayrica Tirk¢edeki mevcut noktalama isaretlerinden pek coguna da yer
verilmedigi anlagilmistir.

B1 diizeyindeki Tiirk soylu 6grenciler noktali virgiil, tek tirnak, ayrag cesitleri gibi
noktalama isaretlerine hi¢ yer vermezken, nokta, virgiil, soru isareti, linlem isareti, tirnak isareti,
kisa cizgi gibi temel noktalama isaretlerini sikca kullanmistir. Bu kullanimlar sirasinda
yaptiklari yanliglart alt bagliklar halinde sdyle tasniflemek miimkiindir.

6.1. Nokta isaretinin (.) kullamimu ile ilgili yapilan yanhslar

Arastirmaya katilan 96 Ogrencinin ¢ogunlugunda biten ciimle sonuna -kismen tirnak
icindeki climlenin de- nokta koyma gerekliligini yerine getirdigi ancak 42’sinin baglik yazarken
de sonuna nokta koydugu goriilmiistiir. Asagida numaralandirilmis bazi 6rneklerin resimleri
verilmistir:
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Sekil 1: K.2’nin basligindaki nokta isareti

Sekil 2: K.5’in bagligindaki nokta isareti

Sekil 3: K.11’in basligindaki nokta igareti

Yukarida verilen orneklerden bagka;
Altin Kus. (K7),
Tahtidaki Padisah. (K21) (Tahttaki Padisah),
Derinden Asik prens. (K24) (Derinden Asik Prens),
Nezaket. (K29),
Kralin llging Bir Hediyesi.(K39),
Taht oyunlar:. (K41) (Taht Oyunlari),
Miisiilman iilkenin yok olus sebebi. (K31) (Miisliiman (Bir) Ulkenin Yok Olus Sebebi)
Padisahin istegi. (K56) (Padisahin Istegi),
En Giizel Hediye.(K33),
Kole Kral Oldu. (K62),
Geng Kralin Masalr (K67),
Kralin ogullari. (K74), (Kralin Ogullar1)
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Komsu iilkeler hikayesi.(K56) (Komsu Ulkeler(in) Hikayest),
Sucicegi. (K56)

seklindeki ornekler de toplanan veriler arasindadir. Bu durum 6grencilerin ana dili olan
Kirgizcanin ve dolayisiyla Rusganin yazim 6zellikleriyle dogrudan ilintilidir. Ciinkii Sovyetler
doneminde Tiirk lehgelerinin yazi dilleri olusturulurken Rusca ile ortak olan Kiril alfabesi ve
Rusca imla (yazim) kurallar1 dayatilmistir (Ozeren, 2019: 105). 1990 yilinda Sovyetler Birligi
resmen dagilmis ve akabinde Kirgizistan bagimsizligini ilan etmisse de Kirgiz Tiirkgesinde
yazim agisindan halad Rusca imla kurallar dikkate alinmaktadir.® Bu nedenledir ki katilimcilar
metinlerinde baslik yaziminda ana dil etkisiyle (.) nokta kullanma egilimindedirler.

6.2. Virgiiliin (,) kullanim ile ilgili yapilan yanhslar

TDK Yazim Kilavuzunda “Birbiri ardinca siralanan es gorevli kelime ve kelime
gruplarinin arasina konur.”* seklinde ilk kullanim yeri belirtilen virgiil isaretinin arastirma
kapsaminda Ogrenciler tarafindan dogru sekilde kullanildig: tespit edilmistir, ancak sirali
climleleri birbirinden ayirmak i¢in konan virgiil isaretinin genelde “ve” baglacindan hemen 6nce
de kondugu gorilmiistiir. Ayn1 hatanin —(y)Ip ulacindan hemen sonra da yapildigi tespit
edilmistir. Doniit yapilirken 6grencilere nedeni soruldugunda da “her ikisinde de sirali ciimleler
ve/veya sirali isleri ayirmak maksadiyla kondugu” bildirilmistir.

Atlara binmisler, paralar(i) almiglar, ve her biri kendi yoluna gitmis. (K42)
Babasinin parasint akilli kitaplara harcamis, ve kralin hizmetinde kalmuis. (K47)
Biitiin gece ¢aligmis, yorulmus, ve eve donmiis. (K18)

Ben sadece seninle son dakikalarini gecirmek istiyorum, ve sevgimi sana hediye etmek
istiyorum. (K83)

Babas: tiim miicevherlere sahip, hazinast dolu, ve oglu kendinin sevgisinden hi¢bir sey
bulamadi. (K87)

(Babasi tiim miicevherlere sahip, hazinesi dolu (ama) oglu onun sevgisinden higbir sey
bulamamis.)

Sabah onlar kizlarin(1) ¢agirip, bu haberi onlara bildirmigler. (K14)

Cadi da delikanliya “Duy beni, ben sana hi¢bir sey yapmam.” diye soylep, onu aldatip,
gitmis. (K24)

(Cadi1 da delikanliya “Duy beni, ben sana hicbir sey yapmam.” diye sdyleyerek onu
aldatip gitmis.)

Bir giin kral sehirdeki biitiin biiyiiciileri ¢agirip, onlardan yardim istemis. (K79)
Esyalarin toplap, prensler yola ¢ikmus. (K35)

(Prensler esyalarini toplayip yola ¢ikmis.)

6.3. Tirnak isaretinin (“”’) kullanim ilgili yapilan yanhslar

Arastirma kapsaminda incelenen dokiimanlarda en ¢ok tirnak isaretiyle ilgili hatalara
rastlanmigtir. Hemen hemen biitiin dokiimanlarda tirnak igaretinin bulunmasi hi¢ siiphesiz
secilen masal tiirliniin diyaloglarla ilerlemesinden kaynaklanmaktadir. Ancak bu durum
Ogrencilerin tirnak isaretinin kullanimmyla ilgili hatalarin1 da ortaya ¢ikarmistir.

3 Konuyla ilgili genis bilgi igin bkz. M. Ozeren (2019). Tiirk Diinyasinda Ortak Imla (Yazim Sorunu), Uluslararas
Tiirk Lehge Aragtirmalar1 Dergisi (TURKLAD), 3 (1), 104-121. DOI: 10.30563/turklad.515705
4 https://www.tdk.gov.tr/icerik/yazim-kurallari/noktalama-isaretleri-aciklamalar/ Erisim Tarihi: 30.11.2022
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Tirnak isaretinin kullaniminda goze carpan ilk durum ciimle icinde verilen direkt

climlelerde tirnak isaretinin hi¢ kullanilmamasi gelmektedir:

Reyyan tamam dedi. (K20) (Reyyan “Tamam.” dedi.)
Sen bu boregi kiiciik kardesine ver demis. (K2)
(“Sen bu boregi kiiciik kardesine ver.” demis.)

Orada kuslar erkenden étiiyor beni uyandirirlar diye diisiindii ve her seyini hazirlayp
ormana gitmis. (K46)

(““Orada kuslar erken 6tiiyor, beni uyandirirlar.” diye diisiindii ve her seyini hazirlayip
ormana gitmis.)

Oglan benim igin en énemli benim ailem diye cevap vermis. (K58)
(Oglan “Benim i¢in en dnemli (sey) ailem.” diye cevap vermis.)

Tirnak isaretinin kullanildigi durumlarda ise genelde birinin asagidan digerinin

yukaridan yazilmasi s6z konusu olmustur. Ornegin;

Sekil 4: K22’nin kagidinda goriilen tirnak isareti ile ilgili hata

,,Bu konserden sonra bile dlmek igin tizgiin degilim.” demis.

climlesindeki tirnak isaretinin yanhs kullanim 27 katilimcida daha tespit edilmistir. Ogrenciler
Tiirkgede tirnak isaretlerinin her birinin yukaridan kullanildigina dikkat etmeden ilk isareti
asagidan ikincisini ise yukaridan koymustur. Bu durum yine ana dili etkisiyledir, ¢ilinkii
Kirgizca ve Rusgada tirnak isaretlerinin ilki agagidan ikincisi yukaridan konmaktadir. Buradan
hareketle Ggrencilerin isareti nerede kullanacaklarimi bildiklerini ancak ileriye ket vurma
baglaminda nasil kullanacaklarini1 bilmediklerini sdyleyebiliriz.

(K91)

., Kim benim kizimu iyilestirse kizimi onunla evlendirecegim.” demis kral. (K19)
,,Ben bir fikra anlatsam siz bana ¢igegi hediye eder misiniz?” diye soylemis. (K56)

,,Ogullarim, bu ii¢ tavugu kimse gormedigi bir yerde sogusunuz kerek.” demis.(K44),
(“Ogullarim, bu ii¢ tavugu kimsenin gormedigi bir yerde kesmeniz gerek. ” demiy.)

Kral: ,,Bizim hala oglumuz olmadi. Ama biz oglumuz olmasin(i) ¢ok istedik.” demis.

Tirnak isaretinin kullanimiyla ilgili bir diger hata ise tirnak isareti ile alintilanan

climlenin sonuna gerekli noktalama isaretinin konulmadan tirnagin kapatilmasidir. Ornegin;
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Cadi “sen kimsin” diye sordu. (K24) (Cad1 “Sen kimsin?”” diye sordu.)
Kral “ok nereye ¢carparsa oradaki kizla evleneceksinler” diye emir emretmis. (K14)
(Kral “Ok nereye diiserse oradaki kizla evleneceksiniz.” diye emretmis.)
“bana samimi aski bulun o insani kral sececegim” demis. (K58)

(“Bana samimi agki bulun, onu kral se¢ecegim.” demis.)

Kral Bekzat ve Oroz gelmis “ne oldu ne oldu” diye sorumuslar. (K42)

(Kral Bekzat ve Oroz gelmis “Ne oldu? Ne oldu?” diye sormuslar.)

Annesi “Cocugum ben seni sirtimda tasirim haydi sirtima ¢ik” demis. (K63)
(Annesi “Cocugum, ben seni sirtimda tagirim, haydi sirtima ¢ik.” demis.)
Vezir kralt “Torunlu olacaksiniz” diye kandurmuis. (K19)

(Vezir, krali “Torun sahibi olacaksiniz.” diye kandirmis.)

Konusma ¢izgisi tercih edilen yerlerde konusma cizgisinden hemen sonra tirnak
isaretinin de kullanilmasi tirnak isaretleriyle ilgili tespit edilen son hatadir. Bu hatay1 yapan
ogrencilerin konusma ¢izgisi kullanilan yerde tirnak isaretinin olamayacagini bilmedikleri
aciktir. Ornegin;

Ogullart babasina — “Biz senin acin i¢in bir ¢are bulacagiz.” diye soz vermigsler. (K22)
(Ogullar1 babasina “Biz senin acin i¢in bir ¢are bulacagiz.” diye s6z vermisler.)
6.4. Kisa cizginin (tire) (-) kullanimu ile ilgili yapilan yanhslar

Kisa c¢izginin kullammmiyla ilgili goriilen yanhighk ise tirnak igindeki climlenin
bitiminden hemen sonra kisa ¢izgi konarak ana ciimlenin devam ettirilmesi seklindedir. Boyle
bir kullanim Tiirkcede yoktur. Ancak Ruscada tirnak icinde olan ya da olmayan alinti
climlelerden sonra, konusma g¢izgisinden sonraki alinti climlenin bitiminde (bazen virgiiliin
ardindan) tire kullanilir (Ozeren, 2019: 114). Bu da yine ana dil etkisiyle yapilan yanlislardan
biridir diyebiliriz.

“Sen benim miithis kizim degilsin, sen faydasizsin.”’- diye kizin(1) kovdu.(K51)

“Simdi haydi gidip yarinki yarismaya hazirlanin. - diye séziinii bitirmig. (K14)

“Sizde bir eksir (iksir) varmis. - diyerek eksiri sormuslar. (K24)

“... Sen karsihiginda kral oldun zamanda beni bas vezir yap.”- diye Hasan’a soyledi.
(K19) (Bunun karsiliginda kral oldugun zaman sen de beni basvezir yap.” diye Hasan’a
soyledi.)

Biiyiik oglu Ugur “Sizden sonra ben kral olacagim, ne boyle kendini rahatsiz
ediyorsun.” - demiy.

,,Bu nedenle ben sizlere miraslarimi birakmagim lazim.” - demis. (K24)
(“Bu nedenle benim sizlere mirasimi birakmam lazim.” demis.)
7. Sonuclar ve oneriler

Arastirmanin sonucunda B1 diizeyindeki Tiirk soylu 6grencilerin nokta, virgiil, soru
isareti, linlem isareti, tirnak isareti, kisa c¢izgi gibi temel noktalama isaretlerini sik¢a
kullandiklar1 ancak kullanim sirasinda pek ¢ok hata yaptiklar tespit edilmistir. Bunlar;

e baslikta noktanin kullanilmasi,
o genelde “ve” baglacindan hemen oOnce ve —(y)Ip ulacindan hemen sonra virgiil
isaretinin konulmasi,
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e cilimle i¢inde verilen direkt climlelerde tirnak isaretinin hi¢ kullanilmamasi,

e tirnak isaretinin birinin asagidan digerinin yukaridan yazilmasi,

e tirnak isareti ile alintilanan ciimlenin sonuna gerekli noktalama isaretinin
konulmadan tirnagin kapatilmasi,

e konusma ¢izgisi tercih edilen yerlerde konusma cizgisinden hemen sonra tirnak
isaretinin de kullanilmasi,

o tirnak i¢indeki climlenin bitiminden hemen sonra kisa ¢izgi konarak ana ciimlenin
devam ettirilmesidir.

Bu hatalarin bazilarinin ana dil Kirgizca ve Ruscanin tesiriyle olustugu bazilarinin ise
isaretlerin kullanim yerlerine dair bilgi eksikliginden kaynaklandig1r goriilmektedir. Bununla
birlikte Kirgizca ve Ruscanin etkisiyle yapilan hatalar ileriye ket vurma baglaminda da
degerlendirmek miimkiindiir. Bilindigi gibi ket vurma 6grenilmis bir malzemenin hatirlanmasi
sirasinda ortaya cikan bozucu etkiye denir. ikiye ayrilir “ileriye ket vurma” ve “geriye ket
vurma”. Ileriye ket vurma; 5grenilmis iki malzemeden daha 6nce 6grenilen daha sonra (daha
yeni olan) 6grenilmis olan1 hatirlamay1 engellemesi ya da bozmasidir (Giindogdu, 2013: 177-
178). Dolayisiyla 6grenciler Tiirkge metin yazarken eski bilgileriyle yeni bilgileri arasindaki
ayrima her ne kadar dikkat etseler de yazim asamasinda eski bilgileri baskin geldigi i¢in Tiirkce
noktalama isaretleri konusunda hata yapmaktadirlar. Bunun yani sira dgrencilerin noktalama
isaretlerini temel anlamda tanidiklar1 ancak kullanim yerlerine iliskin yeterli bilgiye sahip
olmadiklar1 saptanmustir.

Yazilt metinlerde standardi ve yazim birligini saglamak, duygu ve diislinceleri daha agik
sekilde ifade ederek anlatilmak istenenleri karsi tarafa iletmek, s6ziin vurgu ve ton gibi
ozelliklerini gostererek konusmadaki incelikleri yaziya aktarmakla gorevli noktalama isaretleri
Tiirk¢cede 6nemli bir husustur, ancak bu duruma yeterli ilgi gosterilmedigi agiktir. Avrupa Ortak
Cerceve Metninde de noktalama ile ilgili yeterli agiklama yapilmamasi da tezimizi destekler
niteliktedir.

Noktalama isaretlerini 6gretme ve dgrenme belirli bir siireci kapsar. Ogrenci, okuma
metinlerinde karsilagtigi noktalama isaretlerinin gorevlerini Al seviyesinde yaptirilacak dikte
calismalar1 ve sonrasinda kontrollii-giidiimlii yazma c¢aligmalariyla 6grenecektir. Ancak burada
Ogreticinin yazma etkinliklerinin sonunda verdigi doniit tek basina yeterli degildir, daha dogrusu
tahta basinda verilen bu doniitler anlik 6grenmeye yardimei olurken bilgiyi kalici hale getirmeye
yetmemektedir. Ote yandan noktalama konusu dgreticinin inisiyatifine ve ¢abalarina birakilacak
kadar da basit bir konu degildir. Bu baglamda noktalama isaretleri ile ilgili belli bash
Onerilerimiz soyledir:

e Noktalama isaretleri belirli bir program dahilinde derslerde islenmeli ve ders kitaplarina
konu olarak girmelidir. ilk olarak nokta, virgiil, soru isaret gibi temel noktalama isaretleri
ogretilmelidir. Seviyelere ve islenen metin tiirlerine gore de kullanim yerleri agiklanmalidir.

e Ders kitaplartyla birlikte calisma kitaplarinda da noktalama isaretlerinin kullanim
yerlerini dgreten ve dgrettigini pekistiren alistirmalar hazirlanmalidir. Ornegin; 4-5 ciimlelik bir
paragraf yazilarak noktalama isaretleri bos birakilmali, 6grencilerden bu bosluklari uygun
noktalama isaretleriyle tamamlamalar1 istenmelidir.

e Uygun okuma metinleri sadece dogru-yanlis, var-yok ya da coktan se¢meli sorular
iizerinden degil bir de noktalama iizerinden islenmelidir. Metinler smif icinde okutulurken
noktalama isaretlerine uygun olarak okunmasi, vurgulanmasi istenmelidir.

e Ogrenciye konuyla ilgili olarak basta TDK yaymlar1 ve internet sitesi olmak iizere
kaynaklik edecek materyaller gosterilmelidir. Boylece 6grenci gerektiginde en giivenilir bilgiyi
kendisi direkt edinebilmelidir.
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e Noktalama isaretleriyle ilgili en az bir ara sinavda ya da kur sinavlarmin birinde bir
puanlik bir soru sorulmali, yazili anlatim sinavlarinda puan kriterlerine noktalama isaretleri de
eklenmelidir.

Boylelikle ogreticiler tizerlerine diisen sorumluluklar1 tam anlamryla yerine getirecek,
Ogrenciler de yazma becerisinin bir boliimii olan noktalama isaretlerini dogru ve etkin sekilde
Ogrenecektir.
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Etik, Beyan ve Aciklamalar

1. Etik Kurul izni ile ilgili;
M Bu calismanin yazar/yazarlar, Etik Kurul Iznine gerek olmadigini beyan etmektedir.

2. Bu calismanin yazar/yazarlari, arastirma ve yaymn etigi ilkelerine uyduklarini kabul
etmektedir.

3. Bu ¢aligmanin yazar/yazarlari kullanmig olduklari resim, gekil, fotograf ve benzeri belgelerin
kullaniminda tiim sorumluluklar kabul etmektedir.

4. Bu ¢alismanin benzerlik raporu bulunmaktadir.
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